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ТВОРИ ГРИГОРІЯ КВІТКИ-ОСНОВ’ЯНЕНКА, 
з портретом автора, під редакцією, з примітками, 

біографічним та історико-літературним начерком Вас. Бойка. 
Видавниче товариство “Криниця” у Києві, 1918

З сього видання першим вийшов т. ІІІ, позначений жовтнем 1918 р., 
інших, здається, ще немає в продажі*. Творів Квітки давно вже нема 
на книжнім ринку, і вихід їх можна б тільки повітати — припускаючи, 
що після доволі гарного видання харківського земства*, з такою любов’ю 
до славного письменника й науковою старанністю розпочатого пок[ійним] 
Потебнею, — нове видання в кожнім разі буде не гірше, не піде назад поза 
нього. Бо ж коли нема змоги видати нашвидку, в теперішніх трудних для 
наукових студій обставинах видання кращого, найпростіше було б просто 
повторити се старе харківське видання. На жаль, зроблено інакше. За під-
ставу, очевидно, взято популярне видання львівської “Просвіти”* (в серії 
“Руська письменність”, під ред. Ю.Романчука). Але при тім пороблено 
ще ріжні пропуски, очевидно, з огляду на якісь дуже широкі круги читачів, 
і означено їх тільки в примітках при кінці. Так, напр., з “Листів до любезних 
земляків”* попропускано цілий ряд (в 28 місцях, як зазначає видавець) 
ріжні царесловні і начальствопослушні фрази (подекуди замінені іншими 
словами). Подібні ж пропуски, тільки в невеликих розмірах, зроблено в по-
вісті “Божі діти”. В результаті “Листів” по сьому виданні зовсім не можна 
читати з якою-небудь літературною чи науковою метою, а на популярну 
лектуру вони не здались і в сім “очищенім” виді: гнилий поміщицький, 
старорежимний дух таки зіставсь у сім творі, його не викуриш ніякими 
поправками, і сей твір взагалі ні на що більше не надається, як тільки 
на матеріал для історично-літературних студій. В вибірках з творів Квітки, 
призначених для популярної лектури, сьому творові взагалі нічого робити. 
А в тих творах, які мають вартість для сучасного вжитку, по-моєму кра-
ще до таких місць, які можуть скандалізувати нинішнього читача, краще 
робити примітку під текстом і поясняти класове становище автора, чи об-
ставини, які диктували йому даний вислів, ніж довільно препарувати текст. 
На препарованих же виданнях взагалі повинно зазначатись, що се вибірка, 
а не наукове видання.

НЕКРОЛОГИ

РОЗДІЛ  ІII310 РЕЦЕНЗІЇ



передсмертний упадок сил і свідомість її близькості робить у чоловіці, навіть 
якнайліпше, здавалося б, забезпеченім від такого “малодушія” — визначнім 
ученім і лікарі. В сім засудженім на близьку смерть ученім випливає, ще в 
неясних і несвідомих формах, та туга по “Богу живого чоловіка”* — іде-
альному, вічному змісту людського життя, що потім служить провідною 
ниткою в творчості Чехова, що також тужить по нім, хоч і не вміє його 
вказати — аж до смерті.

Ся меланхолійна резиґнація все глибше переходить потім у творчості 
Чехова й робить його ще чутливішим до людських страждань, болів — 
і до аномалій життя. Люди, розбиті фізично й морально, люди, що не зна-
ходять собі місця в житті, люди, яких переїхало тверде колесо життя, всякі 
придавлені його грубою силою — тими сильними і здоровими, що уживають 
собі життя, забиваючи в пута безвольних і слабших, — контрасти сеї грубої, 
тривіальної сили й страждань тих обділених життям, силами і здоров’ям, 
контрасти безмисного спокою краси мертвої природи й боязких і тужних, 
безвихідних поривань людської душі — звертають його особливу увагу. 
Се вже дістало назву “чеховського тону”, “чеховської манери”. Одним 
вона подобається, інші обрушуються на неї за сей брак життєвої енергії, 
за пасивність і брак ідеалів. De gustibus non est disputandum [про смаки 
не сперечаються]. Але й найгарячіші прихильники горожанських ідей у літе-
ратурі не повинні переочувати глибокого й гуманного в ліпшім значінні слова 
вражіння, яке робили й робитимуть твори Чехова. В однім своїм оповіданні 
(“Мороз”) він описує, як трьох старих людей на найвищих становищах 
міста — архієрей, губернатор і президент міста (голова) згадують, щó вони 
на віку колись терпіли — “думали про те, що в чоловіці вище роду, вище 
гідності, багатства й знання, що останнього жебрака наближає до Бога — 
про неміч чоловіка, його болі й страждання”. Чехов власне умів порушувати 
в чоловіку те, що при ріжницях обставин, складу, всього змісту життя в’яже 
його з людьми, умів відізватися до сього людського чуття в чоловіку. При 
безграничнім майже просторі обсервацій він умів знайти ту струну, яка 
відзивалася в читачу, хоч би як віддаленім від ситуації, описуваної автором.

Він був поетом людського чуття, сумного, меланхолійного чуття, і тому 
так багато мав щирих приклонників і приятелів серед людей, котрі також 
мали нагоду відчути на своїй шкірі й костях тверді колеса життя, пережили 
тріумфи грубої егоїстичної сили і не прилучилися до неї. В його тихій рези-
ґнації лежав глибокий і вічний протест против сеї грубої сили і неустанний 
поклик до “Бога живого чоловіка”.

Смерть перервала, як я вже сказав, творчість Чехова серед її розцвіту: 
якраз останніми роками появилися найглибші й найсильніші його твори. Він 
далеко не сказав іще свого останнього слова — і тим гірший жаль викликає 
вістка про його смерть.

АНТІН ЧЕХОВ.  
† 2 (І5)/VІІ 1904

Телеграф обніс вістку по всьому цивілізованому світу про смерть Чехова, 
і багато-багато людей мусили почути при сім щирий біль, як по утраті 
сердечного приятеля, що ділився з ними сумними або меланхолійними спо-
стереженнями над сим повним сумних конфліктів і гірких абсурдів світом. 
Його довголітня недуга*, його довга й тяжка боротьба зі смертю була звісна 
його прихильникам, хоч як узагалі мало звісно було з його приватного, 
особистого життя. Але ся довголітня боротьба давала надію, що дорогому 
письменнику ще удасться довго ся боротьба, тим більше, що бачили його 
в розцвіті творчості, серед роботи — і не думалося, що саме по виставах 
його останньої п’єси (“Вишневі сади”)*, виставленої сеї зими, під його 
особистим наглядом, смерть перерве нагло його творчу роботу.

Як довідуємося зі звісток, опублікованих у сих днях, вже в 1890 р., 
під час подорожі з Сахаліна через Сибір1 у Чехова показалися вибухи 
крові. Заразом давала себе відчувати хороба серця, і вже в 1895–1896 рр. 
він жив під ненастанним страхом наглої смерті. Щоб не піддатися, треба 
було вести життя як можна гігієнічне, в теплім підсонню, в вигоді; а на се 
не було гроша, нелегко було його заробити, і не було практичних зді-
бностей у покійника, аби добутим грошем добре зарядити. В 1899 р. він 
продав авторські права на всі свої твори, вже написані, чи які б напи-
сав в будучності, петербурзькому книгареві Марксу за 75 тис. рублів, 
що мали бути йому виплачені протягом трьох літ; покійник поясняв сей 
учинок тим, що чуючи близьку смерть, хотів бодай останні роки про-
жити по-людськи. Але тими грошима господарити він не вмів, і перед 
смертю був знову не в світлих матеріальних обставинах, так що й потрібної 
вигоди не міг мати.

Хоробливість, вічна близькість смерті положили глибоке п’ятно на твор-
чість покійника — з неї віє ся меланхолія скоротечності життя, його красоти 
й змісту, і неминучість їх кінця. Тільки в перших серіях оповідань чути сміх 
і безжурний жарт* молодого, не зачіпленого сею свідомістю чоловіка — 
пізніше нема його зовсім. Се толкували впливом на Чехова серйозної кри-
тики, що привела його до поглиблення творчості, або навіть — невдачею 
його гумористичних оповідань (хоч про невдачу ледве чи можна говорити). 
Але хтозна, чи не головну ролю відіграли чисто психофізичні причини — 
слабість і сей подув смерті. Перша більша повість Чехова — “Нудна 
історія” присвячена дуже тонкій, майстерній аналізі того перевороту, який 

1 Про біографічні дати життя Чехова — взагалі досі дуже небагаті — відсилаємо 
до вступної статті при збірці його оповідань “Змора”, виданій сього року Видавничою 
спілкою*.
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відзивалася в читачу, хоч би як віддаленім від ситуації, описуваної автором.

Він був поетом людського чуття, сумного, меланхолійного чуття, і тому 
так багато мав щирих приклонників і приятелів серед людей, котрі також 
мали нагоду відчути на своїй шкірі й костях тверді колеса життя, пережили 
тріумфи грубої егоїстичної сили і не прилучилися до неї. В його тихій рези-
ґнації лежав глибокий і вічний протест против сеї грубої сили і неустанний 
поклик до “Бога живого чоловіка”.

Смерть перервала, як я вже сказав, творчість Чехова серед її розцвіту: 
якраз останніми роками появилися найглибші й найсильніші його твори. Він 
далеко не сказав іще свого останнього слова — і тим гірший жаль викликає 
вістка про його смерть.

АНТІН ЧЕХОВ.  
† 2 (І5)/VІІ 1904

Телеграф обніс вістку по всьому цивілізованому світу про смерть Чехова, 
і багато-багато людей мусили почути при сім щирий біль, як по утраті 
сердечного приятеля, що ділився з ними сумними або меланхолійними спо-
стереженнями над сим повним сумних конфліктів і гірких абсурдів світом. 
Його довголітня недуга*, його довга й тяжка боротьба зі смертю була звісна 
його прихильникам, хоч як узагалі мало звісно було з його приватного, 
особистого життя. Але ся довголітня боротьба давала надію, що дорогому 
письменнику ще удасться довго ся боротьба, тим більше, що бачили його 
в розцвіті творчості, серед роботи — і не думалося, що саме по виставах 
його останньої п’єси (“Вишневі сади”)*, виставленої сеї зими, під його 
особистим наглядом, смерть перерве нагло його творчу роботу.

Як довідуємося зі звісток, опублікованих у сих днях, вже в 1890 р., 
під час подорожі з Сахаліна через Сибір1 у Чехова показалися вибухи 
крові. Заразом давала себе відчувати хороба серця, і вже в 1895–1896 рр. 
він жив під ненастанним страхом наглої смерті. Щоб не піддатися, треба 
було вести життя як можна гігієнічне, в теплім підсонню, в вигоді; а на се 
не було гроша, нелегко було його заробити, і не було практичних зді-
бностей у покійника, аби добутим грошем добре зарядити. В 1899 р. він 
продав авторські права на всі свої твори, вже написані, чи які б напи-
сав в будучності, петербурзькому книгареві Марксу за 75 тис. рублів, 
що мали бути йому виплачені протягом трьох літ; покійник поясняв сей 
учинок тим, що чуючи близьку смерть, хотів бодай останні роки про-
жити по-людськи. Але тими грошима господарити він не вмів, і перед 
смертю був знову не в світлих матеріальних обставинах, так що й потрібної 
вигоди не міг мати.

Хоробливість, вічна близькість смерті положили глибоке п’ятно на твор-
чість покійника — з неї віє ся меланхолія скоротечності життя, його красоти 
й змісту, і неминучість їх кінця. Тільки в перших серіях оповідань чути сміх 
і безжурний жарт* молодого, не зачіпленого сею свідомістю чоловіка — 
пізніше нема його зовсім. Се толкували впливом на Чехова серйозної кри-
тики, що привела його до поглиблення творчості, або навіть — невдачею 
його гумористичних оповідань (хоч про невдачу ледве чи можна говорити). 
Але хтозна, чи не головну ролю відіграли чисто психофізичні причини — 
слабість і сей подув смерті. Перша більша повість Чехова — “Нудна 
історія” присвячена дуже тонкій, майстерній аналізі того перевороту, який 

1 Про біографічні дати життя Чехова — взагалі досі дуже небагаті — відсилаємо 
до вступної статті при збірці його оповідань “Змора”, виданій сього року Видавничою 
спілкою*.
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Антін Чехов. † 2(15)/VII 1904
Перша публікація: ЛНВ. — 1904. — Т. 27. — С. 114–117.
Подається за першодруком.

с. 316 Його довголітня недуга... — А.Чехов хворів на сухоти.
...по виставах його останньої п’єси (“Вишневі сади”)... — п’єса має 

назву “Вишневий сад”. Її прем’єра пройшла в Московському художньому театрі 
17 січня 1904 р. і була сприйнята досить стримано. Хоч автор активно листу-
вався з К.Станіславським і В.Немировичем-Данченком з приводу цієї поста-
новки, результатом режисерської та акторської роботи він був незадоволений, 
нарікав на неправильно відтворений загальний тон вистави (див.: Бердников 
Г. Чехов-драматург. — М., 1972. — С. 225–232). Смерть А.Чехова настала 
в розпал полемічного обговорення п’єси.

...в перших серіях оповідань чути сміх і безжурний жарт... — еволюція 
чеховського гумору відбувалася не в переході від смішного до серйозного, а в 
поглибленні розуміння гумору як трагікомічного, такого, що поєднує усмішку, 
іронію і сум.

...збірці його оповідань “Змора”, виданій сього року Видавничою спіл-
кою — до збірки, виданої у Львові 1904 р., увійшли оповідання А.Чехова “Змора”, 
“Тріумф”, “Панахида”, “Маска”, “Прішібеєв”, “Твір штуки”, “З дневника 
заступника бухгальтера”, “Віст”, “Плутанина”, “Слідчий судія”, “Свідомий 
переступник”, “Журба”, “Краса”, “Дома”, “Заклад”, “Без титулу”, “Івасько”, 
“На засланню”, “В яру” — у перекладах і з передмовою Марії Грушевської.

с. 317 ...туга по “Богу живого чоловіка”... — “Бог живого человека” — 
формула головної ідеї творчості А.Чехова, загальний пафос якої полягає в гуман-
ному ставленні до кожної людини, в підкресленні її позитивних рис, співчутті 
й розумінні. Висловлена, зокрема, у творі “Рассказ старшего садовника” (1894): 
“Веровать в Бога не трудно. Нет, вы в человека уверуйте!”

Данило Мордовець. Некрологічна замітка
Перша публікація: ЗНТШ. — 1905. — Т. LXVI. — С. 6–8. 
Подається за першодруком.

с. 318 ...щойно по святкуванні п’ятдесятиліття його літературної 
діяльності — ця ювілейна дата виповнювалась у грудні 1904 р. (перший твір 
Д.Мордовця — романтична поема “Козаки і море”, написана в 1854 р., опублі-
кована в 1859 р.). Святкування було заплановане на 22 січня 1905 р., але через 
бурхливі суспільно-політичні зрушення в Росії воно не могло тоді відбутися, тому 
було перенесене на 24 квітня. Детальний звіт про цей урочистий вечір див. в ано-
німній публікації “Юбилей Д.Мордовцева” в журналі “Исторический вестник” 
(1905. — № 6. — С. 944–951).

Роджений на східнім пограниччі України... — Д.Мордовець народився 
в слободі Данилівка (тоді — землі війська Донського, тепер це селище міського 
типу Волгоградської обл.). Походив з давнього козацького роду.

[Промова над могилою д-ра Омеляна Огоновського] 
Перша публікація: Діло. — 1894. — № 235. — 31 жовтня. 
Промова виголошена М.Грушевським на похороні професора Львівського 

університету Омеляна Огоновського, який відбувся 30 жовтня 1894 р. У звіті 
про цю подію газета “Діло” повідомляла, що над могилою спочатку промовляв 
о. Данило Танячкевич. “Першу промову від громади народовців мав виголосити, 
як ми вчера звістили, проф. Вол. Шухевич, але в послідній хвилі відступив слово 
прибувшому з Відня послови Ол. Барвінському”. Потім слово мали декан філо-
софського факультету проф. А.Пузина (по-польськи), професори М.Грушевський, 
І.Верхратський, посол-буковинець Єротей Пігуляк, від імені молоді О.Макарушка. 
Газета детально описала всю подію і подала тексти українських промов.

М.Грушевський, який лише за півтора місяці перед цим (19 вересня за новим 
стилем) переїхав з Києва до Львова, мав усі підстави промовляти на похороні від 
імені наддніпрянців, чернігівців та інших представників Великої України. Багато 
членів Старої громади були особисто знайомі з О.Огоновським, високо шанували 
цього патріарха української науки. “З Огоновським ми 20 літ приятелювали... 
Великий, тяжкий сум обгорнув мене”, — писав О.Кониський у відповідь на звістку 
про його смерть. (Листування Михайла Грушевського... — Т. 3. — С. 83).

Олександр Пипін. (Некролог)
Перша публікація: ЗНТШ. — 1904. — Т. 62. — С. 4–5. 
Подається за першодруком.

с. 314 ...виступив з нього, разом з Кавеліним, Спасовичом і ін. наслід-
ком репресійних розпоряджень правительства — з кінця 1850-х років робота 
Санкт-Петербурзького університету значно пожвавилась не лише в науковому 
плані (були відкриті нові кафедри), але й в організації студентського життя. 
Коли у 1861 р. Міністерство народної освіти спробувало запровадити нові, 
жорсткіші правила, це стало приводом для студентських заворушень. 20 грудня 
1861 р. університет був тимчасово закритий, 5 студентів заарештовані і заслані, 32 
виключені. На знак протесту проти жорстоких репресій велика група професорів 
подала у відставку (крім О.Пипіна, на це зважилися М.Стасюлевич, В.Спасович, 
К.Кавелін, згодом М.Костомаров). На підставі нового статуту університет пов-
ністю відновив роботу аж восени 1863 р.

На сторінках “Вестника Европы”... — з 1867 р. О.Пипін був одним 
із найголовніших співробітників цього щомісячника, входив до редколегії, активно 
друкувався в ньому.

Розділ ІII. НЕКРОЛОГИ
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